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544797-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Storitve pretovarjanja in skladiS€enja tovora — Vergabe Schiuttgutflaiche Hafen Bohmte
OJ S 150/2026 06/08/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Hafen Wittlager Land GmbH
E-naslov: susanne.neuenfeldt@lkos.de
Dejavnost naro¢nika: PristaniSke dejavnosti

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Vergabe Schuttgutflache Hafen Bohmte
Opis: 1. Hafen Wittlager Land GmbH (im Folgenden HWL) ist Eigentiumerin des Hafen Bohmte
am Mittellandkanal. Der Hafen befindet sich in der Gemeinde Bohmte im Wittlager Land und
liegt in unmittelbarer Verbindung im Westen zum Wesel-Datteln-Kanal, dem meistbefahrenen
Binnenkanal Deutschlands sowie der Weser und Elbe. Damit besteht eine ideale
Hafenanbindung in Richtung Norden, Osten sowie in Richtung Studdeutschland. 2. Der Hafen
Wittlager Land ist vornehmlich ein Umschlaghafen fur Futtermittel und Getreide, Container,
Schuttgut und in geplantem geringerem Umfang fur Stlickgut und Schwerlastgut. Hier steht im
Bereich vor der zu vergebenden Terminalflache eine 6ffentliche Uferladestralle von ca. 230 m
Lange mit Hafenkrananlage fur den diskriminierungsfreien Guterumschlag - Nutzung nach den
Hafennutzungsbedingungen - zur Verfugung. Im dstlichen Bereich des Hafens kdnnte
perspektivisch ggf. eine Flachenerweiterung um ca. 4 ha erfolgen. 3. Zur Steigerung des
wasserseitigen Hafenumschlages soll ein Grundstick mit einer Grofe von ca. 7.933 m2 als
Schuttgutumschlagflache (insbesondere: Recyclingmaterialien und Baustoffe) verpachtet
werden. Der Pachtvertrag wird die Pflicht zum diskriminierungsfreien Betrieb der Flache
enthalten und wird vor diesem Hintergrund im Folgenden als "Konzessionsvertrag
Schuttgutumschlagflache" bezeichnet. 4. HWL behalt sich vor, den Bietern auch den
offentlichen diskriminierungsfreien Betrieb der als Teil des 6ffentlichen Hafens zu
betreibenden Uferladestralde inkl. Fahrzeugwaage (im Folgenden: "Betrieb Uferladestrale")
bzw. den entsprechenden gesonderten Konzessionsvertrag ("Konzessionsvertrag
UferladestralRe") als optionalen Angebotsbestandteil anzubieten. Es wird hierzu auf die
Ausfuhrungen unter Ziff. 4.11 des Informationsmemorandums verwiesen. 5. Fur die Vergabe
des vorstehend beschriebenen Konzessionsvertrages Schittgutumschlagflache (bzw. ggf. der
beiden 0.g. Konzessionsvertrage) fuhrt HWL das hier gegenstandliche Verfahren durch.
Identifikator postopka: bOcbdaf4-a3ed-42b8-baf1-bdb454b7b9ac
Notranji identifikator: 49-25
Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurencni postopek s
pogajaniji
Postopek je pospesen: ne
Glavne znacilnosti postopka: 1. Der Konzessionsvertrag Schuttgutumschlagflache wird im
Rahmen eines europaweiten, wettbewerblichen Verhandlungsverfahrens ausgeschrieben,
welches sich nach den Vorgaben der Konzessionsvergabeverordnung (KonzVgV) richtet. Da
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zum Start dieses Vergabeverfahrens eine entsprechende Auswahlmdglichkeit auf dieser
Vergabeplattform nicht zur Verfigung steht, wurde das Verfahren als der Sektorenverordnung
unterfallend bezeichnet und das entprechende Bekanntmachungsformular gewahlt. HWL stellt
jedoch klar, dass diese (technisch erforderliche) Fehlbezeichnung auf dem deutschen
Vergabeportal nichts an der Mal3geblichkeit der KonzVgV fur die Ausgestaltung des
Verfahrens andert. 2. Im Verfahren zugelassen sind a) natrliche und juristische Personen als
Einzelunternehmer (Bieter) oder b) ein Zusammenschluss von naturlichen und/oder
juristischen Personen zu einer Bietergemeinschaft. Eine solche Begrindung einer
Bietergemeinschaft ist bis zur Angebotsabgabe zuldssig, soweit dieser keine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezweckt oder bewirkt (vgl. § 1 GWB).
Die Mitglieder der Bietergemeinschaft missen sowohl im Verfahren, als auch im Zuge der
Vertragsdurchfuhrung gesamtschuldnerisch haften und ein fur die Vertretung bevollmachtigtes
Mitglied bestimmen. Es ist eine entsprechende Bietergemeinschaftserklarung abzugeben. c)
Unternehmen durfen jeweils nur Mitglied oder Nachunternehmer eines Bieters sein, sofern
nicht nachgewiesen ist, dass eine Verletzung des Wettbewerbsgrundsatzes ausgeschlossen
ist. Die Mitgliedschaft in einer Bietergemeinschaft schliet demnach eine zusatzliche
Teilnahme als Bieter aus, sofern nicht nachgewiesen ist, dass eine Verletzung des
Wettbewerbsgrundsatzes ausgeschlossen ist. 3. Unter bestimmten Voraussetzungen ist es
mdglich, eine noch zu grindende Projektgesellschaft als Vertragspartner von HWL
vorzusehen. 4. HWL prift vor Aufnahme der Verhandlungen die grundsatzliche Geeignetheit
des jeweiligen Bieters.

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 63100000 Storitve pretovarjanja in skladiS¢enja tovora

2.1.2. Kraj izvajanja
Mesto: Bohmte
Podregija drzave (NUTS): Osnabrick, Landkreis (DE94E)
Drzava: Nemdcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y9FM39F#
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/25/EU
sektvo -

2.1.6. Razlogi za izkljuéitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi: Vgl. §
123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 2 und Nr. 3 GWB
Goljufije: Vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 4 und Nr. 5 GWB
Korupcija: Vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 6 - Nr. 9 GWB
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Vgl. § 123 Abs. 4 GWB
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Vgl. § 123 Abs. 4 GWB
Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
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Placilna nesposobnost: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Huda krsitev poklicnih pravil: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Vgl. § 124
Abs. 1 Nr. 4 GWB

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: Vgl. §
124 Abs. 1 Nr. 5 GWB

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila: Vgl.
§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB

PredCasna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr.
7 GWB

Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 8 und
Nr. 9 GWB

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Vergabe Schuttgutflache Hafen Bohmte
Opis: 1. Das Ansiedlungsgrundstick wird nur im Rahmen eines Konzessionsvertrages
Schuttgutumschlagflache mit verbindlicher Festlegung des Nutzungszwecks "Umschlagflache
fur Schuttgut” (insbesondere: Recyclingmaterial und Baustoffe) vergeben. Ein Erwerb des
Ansiedlungsgrundsticks ist ausgeschlossen. Mit diesem Konzessionsvertrag
Schuttgutumschlagflache wird der (dann) Betreiber verpflichtet, a) die Errichtung von fur den
Betrieb noch erforderlicher Suprastruktur vorzunehmen und b) den diskriminierungsfreien
Betrieb des Ansiedlungsgrundstucks als Umschlagflache fur Schattgut durchzufihren. 2. HWL
hat fur den Betrieb des Hafens Hafenumschlaggerate (Bagger und ein Kompaktlader; im
Folgenden: "Equipment") angeschafft. Der Betreiber wird verpflichtet werden ,das Equipment
(ohne Personalgestellung) unter noch zu verhandelnden Konditionen anzumieten (ggf.
anteilig) und diese die Gerate zum Betrieb des Ansiedlungsgrundstiicks zu nutzen. 3. Es wird
ein durch den Betreiber zu leistender Mindest-Pachtzins sowie Umschlaggarantien verlangt.
Die Bieter kdnnen im Rahmen ihrer Angebote hdhere Betrage als die Mindest-Vorgaben
anbieten. Diese Angaben werden im Verhandlungsverfahren wertungsrelevant. Der Pachtzins
sowie die Umschlaggarantie werden vertraglich wertgesichert. 4. Der Betreiber hat seine
Umschlagdienstleistungen sowie sonstige im Zusammenhang mit dem Betrieb des
Ansiedlungsgrundstiicks angebotenen Dienstleistungen zu angemessenen,
diskriminierungsfreien Konditionen allen interessierten Unternehmen anzudienen. Der
Betreiber hat das Ansiedlungsgrundstick in eigenem Namen und auf eigene Rechnung als
offentliche Umschlaganlage zu errichten und zu betreiben. Der Betreiber tragt das
entsprechende Betriebsrisiko. 5. HWL behalt sich vor, den Bietern die Moglichkeit zu geben,
im Rahmen ihres Angebotes auch den Betrieb der als Teil des 6ffentlichen Hafens
diskriminierungsfrei zu betreibenden Uferladestral’e mit einzubeziehen. Es wird jedoch
klargestellt, dass HWL auch dann nicht verpflichtet ist, von diesem Vorbehalt Gebrauch zu
machen, wenn entsprechendes Interesse von Bieterseite deutlich gemacht wird. Im Rahmen
der Verhandlungen kann - entsprechendes Interesse und entsprechende Eignung aus dem
/des Bieterkreis(es) vorausgesetzt - neben dem Konzessionsvertrag Schuttgutumschlagflache
auch eine Betriebsvereinbarung bzw. ein Konzessionsvertrag Uferladestrale verhandelt
werden. Der Konzessionsvertrag Uferladestrale wird u.a. das Recht und die Pflicht des
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Betreibers enthalten, Umschlagdienstleistungen unter Nutzung der Uferladestral3e inkl.
Fahrzeugwaage fur die Dauer der entsprechenden Vereinbarung diskriminierungsfrei jedem
interessierten Nutzer zu angemessenen Bedingungen anzudienen. Auf der Uferladestralle
befinden sich stationare Umschlageinrichtungen von Ansiedlern des Hafens bzw. es sind
derartige Umschlageinrichtung in Planung. Der Betreiber hat das Vorhandensein dieser
(bestehenden und zukulnftigen) Anlagen und den Betrieb dieser durch die jeweiligen Ansiedler
zu dulden. Die Dauer des Konzessionsvertrags Uferladestral®e kann von der Dauer des
Konzessionsvertrages Schuttgutumschlagflache abweichen. Dem Betreiber werden auch zu
diesem Zweck das von HWL angeschaffte Equipment ohne Personalgestellung unter noch zu
verhandelnden Konditionen (ggf. anteilig) vermietet. Soweit HWL von dem Vorbehalt in dem
hier gegenstandlichen Verfahren keinen Gebrauch macht, wird HWL den Betrieb
Uferladestrale im Rahmen eines gesonderten Verfahrens vergeben.

Notranji identifikator: 49-25

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 63100000 Storitve pretovarjanja in skladiS¢enja tovora

5.1.2. Kiraj izvajanja
Mesto: Bohmte
Podregija drzave (NUTS): Osnabrick, Landkreis (DE94E)
Drzava: Nemdcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 10 Leta

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljsanj: 1
Dodatne informacije o podalj$anju: Die Laufzeit der Konzession kann ggf. in eine
Grundlaufzeit und Verlangerungsoption(en) aufgeteilt werden. Sie richtet sich jedoch - bei
einer Laufzeit von mehr als funf Jahren - nach § 3 KonzVgV und hangt von verschiedenen
Faktoren ab. HWL geht aktuell von einer voraussichtlichen Laufzeit von zehn Jahren mit
Option auf Verlangerung um weitere funf Jahre aus. Den Bietern bleibt jedoch vorbehalten -
unter Berucksichtigung der Vorgaben des § 3 KonzVgV - eine andere Laufzeit zu verhandeln.
Die vorstehend angegebene Laufzeit ist daher nur als exemplarisch zu verstehen.

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narodilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne
Dodatne informacije: 1. Das Ausschreibungsverfahren wird in deutscher Sprache
durchgefihrt. 2. HWL und deren Kontrollgremien werden die Zuschlagsfahigkeit der
Ergebnisse der Verhandlungen uber den Konzessionsvertrag Schittgutumschlagflache unter
anderem anhand der im Verlauf der Verhandlungen mitgeteilten weiteren Wertungskriterien
ermitteln. Die Bieter werden keinen Anspruch auf Abschluss eines Konzessionsvertrages
haben. 3. Enthalten die im Laufe dieses Verfahrens zur Verfiigung gestellten
Vergabeunterlagen Unklarheiten, Widerspruche oder versto3en diese nach Auffassung des
Bieters gegen geltendes Recht, so hat der Bieter HWL unverztiglich darauf hinzuweisen. 4.
Fir die Teilnahme an dem hier gegenstandlichen Verfahren wird keine Vergutung gewahrt.
Ebenso wenig erfolgt ein Ersatz von Auslagen. 5. Alle Vergabeunterlagen werden den Bietern
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Uber den jeweiligen (ggf. nachgelagerten) Projektraum auf dem Deutschen Vergabeportal
(www.dtvp.de) kostenfrei zum Download zur Verfugung gestellt. 6. Alle von HWL ggf.
einzustellenden verfahrensrelevanten Aktualisierungen/Mitteilungen kdnnen auf der
Vergabeplattform (fir den Teilnahmewettbewerb: ohne Registrierung) eingesehen werden. Die
Bieter sind insoweit zur eigenverantwortlichen Prufung des Projektraumes verpflichtet. 7. HWL
weist darauf hin, dass alle verfahrensrelevanten Mitteilungen/Ruckfragen ausschlieRlich Gber
den jeweiligen Projektraum der Vergabeplattform zu stellen sind. Das Senden von Nachrichten
Uber die Kommunikationsfunktion der Plattform durch den jeweiligen Bieter erfordert dessen
Registrierung ("Teilnahme"). Sollte dies aus in der Plattform selbst begrindeten technischen
Grunden wider Erwarten nicht mdglich sein, sind Rickfragen per E-Mail an HWL zu richten.
Bei solchen Mitteilungen/Ruckfragen per E-Mail tragt der jeweilige Bieter das
Ubermittlungsrisiko. HWL empfiehlt, eine ausdriickliche Eingangsbestatigung anzufordern. 8.
Sofern Fragen nicht bieterspezifische Sachverhalte betreffen, werden diese allen anderen, zu
diesem Zeitpunkt bereits bekannten Bietern anonymisiert und zusammen mit der Antwort von
HWL zur Verfugung gestellt. Die Bieter geben mit Einreichung ihrer jeweiligen Frage die
Erlaubnis, diese - soweit mit Blick auf die erforderliche Anonymisierung maoglich - in dem
Ubersandten Wortlaut an die Ubrigen Bieter weiterleiten zu durfen.

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Es wird klargestellt, dass die in dem Formular ausgewahlte Kategorie
nicht den nachstehenden Kriterien entspricht. Es wurde ausgewahlt, weil keine andere, besser
passende Kategorie zur Verfigung stand. Unter Verwendung der zur Verfligung gestellten
Formblatter haben die Bieter folgende Erklarungen abzugeben: a) Persdnliche Lage des
Bieters sowie Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Handelsregister. Die
nachstehenden Angaben und Formalitaten sind erforderlich, um die Einhaltung von Auflagen
zu Uberprifen und sind im Falle von Bietergemeinschaften von samtlichen Mitgliedern der
Bietergemeinschaft einzureichen. Bereits mit dem Teilnahmeantrag sind unter Verwendung
der zur Verfugung gestell-ten Formblatter einzureichen: (1) Eigenerklarung des Bieters bzw.
der Mitglieder der Bietergemeinschaft, dass keine der in den §§ 123 und 124 GWB bzw. Art.
38 Abs. 4, Abs. 5, Abs. 7 und Abs. 8 der Richtlinie 2014/23/EU genannten Verfehlungen
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme am Vergabeverfahren rechtfertigen
kénnten. Soweit diese Erklarung nicht oder nur mit Einschrankungen abgegeben wer-den
kann, ist darzustellen, welche der in den §§ 123, 124 GWB genannten Verfehlungen vorliegen
und ob bereits MalRnahmen zur Selbstreinigung gem. § 125 GWB ergriffen worden sind.
Entsprechende Nachweise wird HWL ggf. anfordern. (2) Eigenerklarung des Bieters bzw. der
Mitglieder der Bietergemeinschaft, mit welcher dieser/diese bestatigt/en, dass weder sein/ihr
Unternehmen noch Mehrheitsanteilseigner oder Gesellschafter, noch eine Mutter- oder
Tochterge-sellschaft des Unternehmens auf einer der in den Anlagen zu den Verordnungen
(EG) 881/2002, 2580/2001, 753/2011 und 2016/1686 (jeweils in der von dem Rat
aktualisierten und im Amtsblatt der Europaischen Union veréffentlichten Fassung) befindlichen
Terrorlisten erscheint. (3) Eigenerklarung des Bieters bzw. der Mitglieder der
Bietergemeinschaft, dass diesem/diesen das sich aus den Verordnungen (EG) 881/2002, 2580
/2001, 753/2011 und 2016/1686 (jeweils in der von dem Rat aktualisierten und im Amtsblatt
der Europaischen Union veroffentlichten Fassung) ergebende Verbot der
Zurverfugungstellung von finanziellen Mitteln an der Terrorbereitschaft verdachtige Personen
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oder Organisationen (Bereitstellungsverbot) bekannt ist. Ihm/lhnen ist weiterhin bekannt, dass
dies u. a. zur Folge hat, dass kein Arbeitsentgelt an einen Arbeithehmer gezahlt werden darf,
welcher auf einer der im Zusammenhang mit den vorgenannten Verordnungen bzw. dem
Standpunkt des Rates stehenden Terrorlisten gefuhrt wird. Der Bieter/das Mitglied der
Bietergemeinschaft erklart, sicherzustellen, dass die diesbezuglichen gesetzlichen
Verpflichtungen eingehalten werden. (4) Eigenerklarung des Bieters bzw. des Mitglieds der
Bietergemeinschaft, nicht zu den in Artikel 5 k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
des Rates vom 31. Juli 2014 Gber restriktive Ma3nahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren (zuletzt geandert durch die Verordnung
(EU) 2024/3192 des Rates vom 16. Dezember 2024), genannten Personen oder
Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, zu gehdren
(Formblatt Eigenerklarung Russland). (5) Eigenerklarung des Bieters bzw. des Mitglieds der
Bietergemeinschaft, nicht zu den in Anhang | der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 des Rates
vom 17. Marz 2014 Uber restriktive Mallnahmen angesichts von Handlungen, die die
territoriale Unversehrtheit, Souveranitat und Unabhangigkeit der Ukraine untergraben oder
bedrohen, aufgefiihrten Personen zu gehdren oder mit diesen in Verbindung zu stehen
(Formblatt Eigenerklarung Russland). (6) Darstellung der bestehenden
gesellschaftsrechtlichen Bindungen und Beteiligungsverhaltnisse des Bieters bzw. der
Mitglieder der Bietergemeinschaft; alternativ oder zusatzlich: Konzern-Organigramm beiflgen.
(7) Eigenerklarung des Bieters bzw. der Mitglieder der Bietergemeinschaft, die vorstehenden
Erklarungen auch von Nachunternehmen zu fordern und vor Vertragsschluss bzw. spatestens
vor Zustimmung von HWL zur Unterbeauftragung unaufgefordert vorzulegen. Auf gesondertes
Verlangen von HWL ist einzureichen: (8) Aktueller Auszug aus dem Handelsregister (der
Auszug hat zum Zeitpunkt der Einreichung nicht alter als drei Monate zu sein).

Merilo: Splosni letni promet

Opis merila za izbor: Die nachstehenden Angaben sind im Falle von Bietergemeinschaften
von samtlichen Mitgliedern der Bietergemeinschaft einzureichen. (1) Angaben zum
Gesamtumsatz in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren (2023, 2024, 2025), auf
bes. Anforderung ggf. nachzuweisen z. B. durch Auszige aus den Geschéaftsberichten. (2)
Angaben zum Umsatz fur die Erbringung vergleichbarer Dienstleistungen (im Zusammenhang
mit der beabsichtigten Ansiedlung) in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren
(2023, 2024, 2025).

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah

Opis merila za izbor: Die nachstehenden Angaben sind im Fall von Bietergemeinschaften von
allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft einzureichen. Die Bieter haben ihre operativen
Erfahrungen durch Angabe mindestens eines Referenzprojektes fur die Errichtung von
Suprastruktur und den Betrieb einer mindestens vergleichbaren Schuttgutumschlag- und
Schuttgutlagerflache darzustellen. Der Betrieb muss dabei mindestens flr eine Dauer von drei
Jahren durch den Bieter durchgefuhrt worden sein. Das Referenzprojekt ist zu beschreiben.
Insbesondere ist einzugehen auf den Projektstandort, die Verkehrstrager, das
Umschlagvolumen pro Jahr, die Projektdauer sowie die konkret von dem Bieter erbrachten
Leistungen. Ebenfalls anzugeben ist der Auftraggeber / Grundstlickseigentimer oder eine
ande-re Referenzstelle sowie entsprechende Kontaktdaten (soweit nicht in Eigenregie
betrieben).

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: Auf gesondertes Verlangen von HWL sind einzureichen: (1) Vorlage der
Bilanzen, Gewinn- und Verlustrechnungen sowie Lageberichte des Bieters flr die letzten drei

544797-2026 Page 6/10



abgeschlossenen Geschéaftsjahre, falls deren Verdéffentlichung nach dem Gesellschaftsrecht
des Staates, in dem das Unternehmen ansassig ist, vorgeschrieben ist. Soweit keine
Offenlegung nach deutschem Recht vorgeschrieben ist, sind vergleichbare Unterlagen,
zumindest Angaben betreffend Bilanzsumme, Um-satz, Jahresuberschuss und Fremdkapital
fur die letzten drei abgeschlosse-nen Geschéftsjahre vorzulegen. (2) Geeigneter Nachweis,
dass der Bieter die fur die Konzession ggf. erforderliche Erstinvestition aufbringen kann (z. B.
Bereitschaftserklarung einer Bank, die einem freiwilligen deutschen Einlagensicherungsfonds
oder einer vergleichbaren deutschen Sicherungseinrichtung angeschlossen ist, zur
Finanzierung oder Nachweis hinreichender Eigenmittel). Der Nachweis muss der Hohe nach
beziffert sein. (3) Vorlage einer schriftlichen Bankauskunft zum Zahlungsverhalten (die
Auskunft soll zum Zeitpunkt der Einreichung nicht alter als sechs Monate sein).

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4Y9FM39F/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9FM39F

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9FM39F
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predloZijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 02/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni Cas
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: HWL behalt sich ausdrucklich vor, nicht eingereichte oder fehlerhaft
ausgefillte Unterlagen bzw. gegebenenfalls auch weitere Auskiinfte/Nachweise nach
pflichtgemallem Ermessen nach- bzw. anzufordern.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zas€itenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Mindestanforderungen fir die Ansiedlung sind
in der Beschreibung der Beschaffung dargestellt.
Uporabljeno bo elektronsko naro€anje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plagevanje: ne
Finan&na ureditev: HWL behalt sich vor, angemessene Vertragssicherheiten (Harte
Patronatserklarung, Blrgschaft etc.) zu fordern.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
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Organizacija za revizijo: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium furWirtschaft,
Verkehr, Bauen und Digitalisierung

Informacije o rokih za revizijo: § 160 GWB; Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das
ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer
Rechtsverordnung nach § 5 des Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit
dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskraftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des
Arbeitsgerichtsgesetzes festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstol3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemall § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Hafen Wittlager Land GmbH

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Hafen Wittlager Land GmbH

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Hafen Wittlager Land GmbH
Registrska Stevilka: HRB 206213
Postni naslov: Bremer Stralie 4
Mesto: Bohmte
Postna Stevilka: 49163
Podregija drzave (NUTS): Osnabrick, Landkreis (DE94E)
Drzava: Nemdcija
Kontaktna to¢ka: Susanne Neuenfeldt
E-naslov: susanne.neuenfeldt@lkos.de
Tel.: 0541 501 4704
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium furWirtschaft, Verkehr,
Bauen und Digitalisierung
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Registrska Stevilka: 1:04131153308

Postni naslov: Auf der Hude 2

Mesto: Luneburg

Postna Stevilka: 21339

Podregija drzave (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: vergabekammer@mw.niedersachsen.de

Tel.: +49 4131153308

Faks: +49 4131152943

Spletni naslov: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

10. Sprememba
RazliCica prejSnjega obvestila, ki se spreminja

04c3869c-f2d0-4c05-87b1-307a260959f0-01
Glavni razlog za spremembo

Posodobitev informacij
Opis

Der Auftraggeber hat sich mit Blick auf die Urlaubszeit und damit zusammenhangende
etwaige personelle Abwesenheiten bei interessierten Unternehmen entschieden, die Frist zur
Abgabe von Teilnahmeantragen um vier Wochen zu verlangern.

10.1. Sprememba
Identifikator oddelka: PROCEDURE
Opis sprememb: Die Frist zur Abgabe von Teilnahmeantragen wurde um vier Wochen, also
bis zum 02.09.2026, 11:00 Uhr, verlangert.

Informacije o obvestilu

Identifikator/razli¢ica obvestila: 6d82ded3-024d-4905-badd-f699¢c4991bbc - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis
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Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 17

Datum posiljanja obvestila: 05/08/2026 10:35:25 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina

Stevilka objave obvestila: 544797-2026

Stevilka izdaje UL S: 150/2026

Datum objave: 06/08/2026
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